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Abstract

The article deals with the emergence of new connotations in word formation using
the suffix -ozni (-osni) for adjectival neologisms and occasionalisms. In contempo-
rary spoken and written Czech language there are a number of such neologisms. The
author bases his findings in examining the SYN2015 corpus of the Czech National
Corpus and available Czech dictionaries. Besides neologisms and occasionalism, the
attention is given to loans that are already used and terminological adjectives with the
aforementioned suffix.

Clanek se vénuje problematice vzniku novych konotaci pii slovotvorbé s pomoci
pripony -ozni (-osni) adjektivnich neologismil a okazionalizmt. V souc¢asné mluvené
a psané cestiné lze zaznamenat mnoho takovychto piidavnych jmen. Autor zaklada
své uvahy na zkoumani korpusu SYN2015 Ceského narodniho korpusu a dostupnych
slovnicich Cestiny. Kromé neologismu a okazionalizmu se pozornost vénuje star§im
jiz vzitym vypujckam a terminologickym adjektiviim s uvedenou pfiponou.

V soucasné mluvené a psané ¢esting l1ze zaznamenat mnoho novej-
Sich pridavnych jmen se zakonéenim na -ozni (-osni), napiiklad: bom-
bozni, bordelozni, mimozni, miiamozni, obrozni, raketozni, Sikanozni,
tunelozni a dalsi. Jejich Sifeni je podporovano elektronickymi komu-
nikacnimi prostfedky (pfedevsim riznorodymi socialnimi sitémi a tvor-
bou blogl na internetu, mobilni komunikaci prostiednictvim sms
zprav, sdélovacimi prostfedky atd.), kromé toho také filmovou tvor-
bou, pouzitim v rozhlasovych relacich modernich hudebnich a dalSich
radii ¢i v rozmanitych podobach reklamy. Z hlediska jazykového tzu
se v mnoha piipadech jedna o nestandardni adjektiva a fada z nich
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v nejblizsi dobé zfejme zanikne kvili své okazionalni jedinecnosti,
avSak néktera prokazuji svou zivotnost a v poslednich letech patii
mezi oblibena.

Mnohé derivaty existujici v soucasné standardni cestiné jsou staré mnoho set let,
a jsou proto bud’ velmi frekventované, nebo jde naopak o archaismy ¢i historismy.
K velmi béznym derivatim patii vSak i mnoha slova utvotfena teprve v nedavné dobg,
pokud tato slova oznacuji jev v této dobé velmi bézny, ktery je velmi Casto pfedmétem
komunikace (Sticha 2013, s. 95)

V ptipadé rozsiteni novych ptidavnych jmen tvofenych ceskym
slovnim zékladem a zakon¢enim na -ozni se jedna predevsim o komu-
nikacni efekt zaloZeny na jejich novoté, originalité ¢i neobvyklosti,
ale jsou to ,,slova omezené komunika¢ni platnosti, ktera uziva nebo
zna jen vice ¢i méné omezeny pocet uzivatell ¢estiny jako svého ja-
zyka matefského; nejcastéji jsou to odborné terminy nebo vyrazy
slangové”' (Sticha 2013, s. 95).

Samotna ptipona -ozn(i) se sklada z prevzatého a postupné pod
vlivem dalsich jazykd modifikovaného latinského zakonceni (resp.
pripony) piidavnych jmen muzského rodu na -us a ¢eského produktiv-
niho sufixu ptidavnych jmen -n(7). Jeji sémantika se odrazi v adjek-
tivech, zatazenych do skupiny ,,pfinalezitost” (adiectiva pertinentia)
(Cermak 2011, s. 219). Z hlediska slovotvorného je oznacena jako
ptipona malo produktivni (Cermak 2011, s. 239).

Adjektiva s uvedenou piiponou jsou obsazena ve starSich slov-
nicich?, ale také v databézi neologismt Neomat &i v dostupnych kor-
pusech cCestiny (napf. Araneum Bohemicum Maximum a dalSich).
Nicméné cilem tohoto textu neni shromazdéni co nejvetsiho mnozstvi

' Tuéné pismo se uvadi v originale.

% Jako jednu z ilustraci aktivace pripony lze uvést, Ze v Retrogradnim slovniku
soucasné cestiny (TeSitelova a kol. 1986, s. 85) nachazime pouze 16 pfidavnych jmen
s ptiponou -0zni: buffozni, ambiciozni, kapriciozni, grandiozni, seriozni, kuriozni, vis-
kozni, humozni, pisecnohumdozni, venozni, bituminozni, agardzni, rigorézni, mon-
Strozni, virtuozni, nervozni, ale v korpusu Araneum Bohemicum Maximum se naléza
az 1819 lemmat.
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pridavnych jmen se zakoncenim na -dzni, nybrz snaha poukéazat na ak-
tualnost, ,,zivost”, dynamiku slovotvornych procest pfi tvorbé no-
vych adjektiv s touto pfiponou a reprezentace jak jiz zatazenych do
slovniki i korpust pfidavnych jmen, tak i nové nalezenych v siti Inter-
net nékterych originalnich piipadii uziti dané ptipony v poslednich le-
tech.

Za ucelem vyhledavani relevantnich adjektiv byly proto vyuzity
slovniky Ceského jazyka a korpusy soucasné psané ¢estiny dostupné
na webovych strankach Ceského narodniho korpusu. Mezi korpusy
byla nejveétsi pozornost soustiedéna na SYN2015 jako na korpus za-
méfeny na prameny vzniklé v letech 2010 az 2014. Nasledna vybéro-
va excerpce byla soustfedéna na frekventovangjsi pfidavna jména
s -ozni. Kromé toho byla vyuzZita experimentalni metoda zaloZena na
spolupraci se studenty-bohemisty, ktefi dostali za kol najit neolo-
gismy s ptiponou -ozni. Po kontrole vysledka studentského ,,patrani”
byly mezi okazionalismy ponechany pouze ty piiklady, které se nepo-
datilo dohledat ani ve slovnicich, ani v korpusech (nebo nemély v kor-
pusech danou kolokaci ¢i byly zajimavé z hlediska ,,novosti”).

Provedena excerpce a experimentalni sbér dat indikuji promeénli-
vost tendenci v pouzivani dané ptipony. V soucasné dobé¢ lze sledovat
oziveni slovotvorné produktivity ptipony -dzni s postupnym odsouva-
nim do pozadi zastaravajici ptipony -osni. Zaroven dochazi k aktivaci
puvodni jinojazy¢né sémantiky v ptevzatych adjektivech. Piitom lze
pozorovat jak aplikaci ptivodni sémantiky pfi spojeni ptipony -dzni
s ¢eskym slovnim zdkladem, tak i vznik a rozvoj novych konotaci to-
hoto morfému (o ¢emz bude pojednano nize).

Pfidavna jména s ptiponou -ézni (-osni) jsou zafazena v nékolika
skupinéch, které lze rozlisit bud’ podle jazykového ptivodu slovniho
zakladu: vyptjceny (1. a 2. skupina) — domaci (3. skupina), nebo také
podle charakteristik stylistické funkénosti adjektiv: neutralni (1. Sku-
pina) — odborna (2. skupina) — pfevazné slangova (3. skupina). V oje-
dinélych piipadech Ize zkoumana pfidavna jména zatadit do vice skupin.

V prvni skupiné jsou pievazné frekventovana zdomacnéla adjek-
tiva nejcastéji latinského piivodu vyptijcend z francouzstiny (v nek-
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terych ptipadech z italstiny) vétSinou prostfednictvim némciny v 19.
stoleti. Adaptace v ¢estiné jiz prob&hla u vétsiny z nich, coz mimo ji-
ného dokazuji piiklady z Ceského narodniho korpusu (déle jen CNK,
SYN2015). Tvrzeni o adaptaci v ¢estiné zakladame piedev$im na
poétu vyskyti v CNK, na dal§im b&zném ovéfeni v internetovych pro-
hlize¢ich a dostupnych slovnicich. VétSina z nich se jiz vzila do spi-
sovné CesStiny, avSak nékterd (napt. minuciozni, odiozni, oficiozni,
pastozni) patii spiSe mezi knizni az odborna a nejsou spojovana pouze
s jednim specializovanym odvétvim védy ¢i techniky.

Skupinu zdoméacnélych adjektiv reprezentuji nasledujici lexémy:
ambiciozni (ném. ambitios, fr. ambitieux, lat. ambitiosus) — 11054,
famozni/famosni (ném. famos, fr. fameux, lat. famosus) — 229/0, gra-
cibzni/graciézni® (ném. grazios, fr. gracieux, lat. gratiosus) — 1/36,
grandiozni (ném. grandios, fr. grandiose, ital. grandioso) — 157,
kuriozni (ném. kurios, fr. curieux, lat. curiosus) — 592, minuciozni
(ném. minutios, fr. minutieux, lat. minutiosus) — 7, monstrozni (ném.
monstros, r. monstrueux, lat. monstruosus) — 223, mysteriozni/myste-
riosni (ném. mysterios, fr. mystérieux od fr. mystcre, lat. mysterium
z fec. uoatipiov) — 93/0, nervozni/nervosni (ném. nervos, fr. nerveux,
lat. nervosus) — 2610/16, odiozni/odiosni (ném. odids, fr. odieux, lat.
odiosus od odium) — 2/1, oficiozni/oficiosni (ném. offizids, fr. offi-
cieux, lat. officiosus z oficium) — 16/0, religiozni (ném. religios, fr. re-
ligieux, lat. religiosus) — 127, rigorozni/rigorosni (ném. rigoros,
ital. rigoroso, lat. rigorosus) — 165/2, seriozni/seriosni (ném. serios,
fr. sérieux, sttedoveka lat. seriosus) — 1076/10, skrupulozni a neskru-

® Uvadi se zde také cizojazyéna adjektiva jak pro potvrzeni pivodu, tak i pro
predstavu, jak zifejmé mohl fungovat mechanismus pievzeti jednotlivych piidav-
nych jmen s danou pfiponou.

* Cislo za ptidavnym jménem znamena pocet vyskytii na milion pozic v SYN2015.

> Prirucni mluvnice cestiny se zmifiuje o adaptaci prejatych adjektiv graciézni,
grandiozni (Grepl, Hladka, Jelinek... 2012, s. 181). Zde uvadime i zakonceni na
-ézni, které v ojedinélych ptipadech konkuruje s -dzni. Nachazime také minucioz-
ni/minuciézni ¢i dale ve skupiné odbornych ptidavnych jmen voluminozni/volumi-
nézni.
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pulozni (ném. skrupulds, fr. scrupuleux, lat. scrupulosus) — 8, vir-
tuozni/virtuosni (ném. virtuos, fr. virtuose, ital. virtuoso, vulg. lat. vir-
tuosus) — 72/3.

Dalsi pocetnou skupinu adjektiv se zakon¢enim na -dznf tvoti od-
borna piidavna jména. Do této skupiny jsou zafazena takova adjekti-
va, kterd vznikla a pouzivaji se pfevazné pro ucely jedné, pripadné
nékolika blizkych oblasti védy. Rada z nich patii k uzce speciélni ter-
minologii (anxiozni — 2% bitumindzni — 5, borreliézni — 1, dubidz-
ni/dubiosni — 3/0, intravenozni — 47, chylozni — 4, pastozni/pastosni —
27/1, serdzni— 16, varikozni — 2). Dalsi jiz ptekrocila hranici odborno-
sti a ma $irSi sémantiku. Napiiklad pfidavné jméno nervozni jiz
ziskalo konotace, které 1ze popsat na zadklad¢ analyzy rozmanitych sy-
nonym: citlivy, napjaty, nediitklivy, neklidny, nesmély, rozmrzely, roz-
ruseny, ustraseny, znepokojeny (TIC 2007, s. 788) nebo adjektivum
komatozni (odvozené od koma) se pouziva v preneseném vyznamu
a je synonymické s utlumeny, vycerpany (TIC 2007, s. 688).

V ramci této skupiny tvoii vyrazné terminologické podskupiny
pridavna jména z oblasti zdravotnictvi, biochemie, geologie, estetiky
a dalsich védeckych disciplin a obort. Oblast zdravotnictvi ¢i 1ékai-
stvi a také anatomickd terminologie obsahuje nejvétsi pocet adjektiv
s ptiponou -ozni: artrozni, gangrenozni, intravenozni, kavernozni, lu-
pozni, medikamentozni, mukozni, tuberkulozni, voluminozni a dalsi.
Jsou to prevazné star$i vypujcky z latiny nebo slova vznikla vlivem
lékarské latiny v novejsi dobé podle slovotvorného vzoru starSich ter-
mint. Lékarska latina je stallym zdrojem ¢eské zdravotnické termino-
logie, ¢imz se ziejmée vysvétluje velky vyskyt latinismu s -6zni v tom-
to oboru. V jinych oborech je pak ptidavnych jmen se zakonce- nim na
-ozni mnohem mén¢ a jsou také Casto vypujcena z dalSich védeckych
disciplin: srov. chylozni (od lat. chylus, v biochemii, stejné tak i v 1¢-
katstvi), vadozni/vadosni (geologie a stavebnictvi), kavernozni (1ékat-
stvi a geologie). Ojedinéle dochazi ke konkurenci dvou odbornych

® Cislo za piidavnym jménem znameni podet vyskyti na milion pozic
v SYN2015, citovano 2017-06-15.
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privlastk, napiiklad: artrézni a artroticky’ nebo prognézni a prog-
nosticky®. Konotaéni specifika jejich sémantiky jsou nejspise rozezna-
telna pouze odbornikem v daném odvétvi védy nebo na zaklade jejich
uzualnich realizaci v tradici daného profesionalniho argotu.

Jak je patrno ze sledovani vyskytu diive ptevzatych lexému se za-
koncenim na -ozni (a jeho starsi varianty -osni) a terminologie (pie-
vzaté Ci vytvorené podle analogie), existuje diferenciace mezi témito
dvéma skupinami a novotvary s pfevazné domdacim slovotvornym
zakladem a ptiponou -ozni. Spociva v tom, Ze v soucasné Cestin€ je
uvedena ptipona velmi produktivni a nachazi své uplatnéni pfi tvofeni
pridavnych jmen pouzivanych v fe¢i mladeze (od teenagerd az po
star$i ro¢niky studentti vysokych §kol ¢i doktorandit) a dalSich skupin
uzivatelii. Pfitom v disledku pouzivani adjektiv s t€émito piiponami
dochézi v internetové komunikaci (i jinde) ke tvorb& novych’, okazio-
nalnich'® adjektiv, zngjicich velmi ¢asto zcela kuridzné.

7 Slovnik spisovného jazyka ¢eského uvadi oba tvary: artrosa [-0za), artréza, -y
7. (z tec. zakl.) med. onemocnéni kloubti zplsobené opotiebovanim kloubnich
chrupavek; artrosni, artrozni, artroticky [-oty-] pfid.: a -é zmény; a. kloub. Srov.:
ptiklady z vyhledavace google.com k piidavnému jménu artrozni: artrézni koleno,
artrozni zmény, bolesti kloubu, vyristky aj. a ze SYN2015, kde adjektivum artrozni
neni zaznamenano: artrotické zmény, vyristky, artroticka kolena, artroticti obyvate-
lé domova aj.

8 Napiiklad: prognézni ve spojenich prognézni mapa (SYN2015) nebo prognézni
zdroje nerostnych surovin (http://www.geologickaspolecnost.cz/sjezd-abstrakty/
abstracts/80.pdf, cit. 2017-06-15) a prognosticky ukazatel, vyznam, vyhled, prognos-
ticka otdzka, studie, prognosticti skeptici, prognostické tymy, metody, zprdvy
(SYN2015) atd.

%, Jako neologismy oznacujeme slova, o nichz pfedpokladame nebo vime, Ze byla
utvofena v nasi dobé teprve nedavno, od té doby jsou vSak v obecném nebo spe-
cidlnim uzu pomérné frekventovana a ze slovotvornych a/nebo komunikativnich
divodt maji Sanci nezlstat na periferii lexikalni zasoby, tedy $anci proniknout do
jejiho centra” (Sticha, 2013, s. 95).

1% Terminem okazionalismus (tj. slovo utvofené pfileZitostn&) nazyvame takové
odvozené slovo, které neni natolik komunikacné dilezité, aby veslo do obecného tizu
nebo se stalo soucasti odborné terminologie ¢i bézného vyraziva slangového, avsak
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Skupina adjektiv na -ozni s pfevazné domacim zakladem pouta po-
zornost piedeviim svou vyraznou expresivitou'', oZivujici konverzaci
¢i textové projevy uzivateld internetu. Okruh téchto pomérné novych
lexém lze rozdé€lit na 2 podskupiny:

a) neologismy (hlavni kritéria zatazeni: Casty vyskyt na internetu a ob-
asné zaznamenani ve slovnicich ¢ v CNK),

b) okazionalismy (hlavni kritéria zafazeni: jedinecny nebo obcasny
vyskyt na internetu, nahodné nalezenti).

Rada zaznamenanych neologismi se na internetu v poslednich le-
tech vyskytuje pomérné Casto, avsak i pres svou frekventovanost se az
na vyjimky zatim nedostaly do slovnikii neologismt nebo slangu ¢i ar-
gotu. Tykd se to nasledujicich lexéml: bombozni (zaznamenano
v SNC 2006, s. 66: ,,obdivné hodnoceni, srov. super e slang soucasné
mladeze”), bordelozni, kurvozni, mafiozni (konkuruje s neologismem
mafidnsky zaznamenanym v SN2 2004, s. 237), mimézni (SNC 2006,
s. 231: ,,zmateny, dezorientovany e mimon’), miamozni, mrkvozni,
obrozni, pakozni, paskvilozni, pipkozni, psychozni, sexozni, spekta-
kulozni, Sikanozni/sikanosni (dochazi k aktualizaci tohoto slova, které
se jiz uvadélo v Piiru¢nim slovniku jazyka ¢eského jako ,,* = vyraz
mélo uzivany” v 1. pol. 20. st.'?).

Sémantika nékterych z téchto neologismut se rekonstruuje na za-
klad¢ kolokability danych ptidavnych jmen. Pomoci nalezenych slov-

pro danou komunikaéni piilezitost (,,okazi”, odtud termin okaziondini) je pisatelem
textu ¢i mluvéim ad hoc utvofeno a pouzito s patrnym pojmenovacim a/nebo sty-
lotvornym zamérem” (Sticha, 2013, s. 95).

" Expresivitu chapeme ,jako takovy pragmaticky aspekt lexému (tj. jednotky
v systému, I) nebo jeho uziti (tj. jednotky v textu, II), popf. i jinych jednotek, a u¢inek,
ktery se poslucha¢em vnima jako napadny v disledku dvojiho typu odchylky proti
vetsinovému uzu a ocekavani, a to ve smyslu syntagmatickém (1) nebo paradigma-
tickém (2)” (Cermék 2010, s. 124; zachovavame kurzivu originalu; &islice se vztahuji
k ilustrativnimu materialu v originalu na s. 125).

2 Viz k tomuto piidavnému jménu Prosek 2010. V citovaném zdroji se jedna
0 ,,zastaralé” adjektivum, ale v PSJC je ozna&eno jako ,,vyraz malo uzivany”.
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nich spojeni lze adjektiva bombézni, kurvézni (hérecka®, oblecek,

pradylko, styl, znament), miiamozni, pakozni (prispévky, role, tvrzeni),

sexézni, spektakulézni vnimat jako evaluativni vztahova'®. Pfidavna

jména bordelozni (styl, kostymek, orient, architektura), mafiozni

(papinek), mimozni (postiehy, clovéek, stav, pojeti, scénar atd.), pip-

kozni, paskvilozni, Sikanozni 1ze vyhodnotit jako slova s vyznamem

podobnosti, ackoliv expresivni vztah mluvciho se v nich také vyrazné

projevuje. Jako vyjadiujici zvlastni vnimani vzhledu, barvy, konzis-

tence, citovych vlastnosti, kvality se jevi adjektivum mrkvozni (muf-

finci, stolice, ndlada, cldanek). Ptidavné jméno zveli¢elé je obrozni.

Uvedené klasifikaci se vymyka u mladeze oblibené piidavné

jméno psychozni, které vyjadiuje:

1) pozitivni hodnoceni ¢ehokoliv (sprdavné psychozni, psychozni akce,
film, knizka);

2) neobvykly, ale pfitom zajimavy vzhled a obsah (psychdzni ndusni-
ce, kralicek, panenka, film, knizka);

3) tlak na psychiku, nevyrovnanost (psychozni nouzové situace, psy-
chozni chovani);,

4) vykyvy pocasi ¢i ptirodnich jeva (psychozni bourka, teplota, vino-
biti).

Jak je patrno z ptikladd (vétSinou blogi ¢i chati) terminologicky
vyznam vztahujici se k psychoza je ve slangovém pouziti témet vy-
tlacen.

Podskupina okazionalismt je velmi pocetna (stale ji 1ze dopliiovat)
a obsahuje lexémy, v nichz se diky davtipu a vynalézavosti autord pro-
jevuje velky tvirci potencial fecového aktu: baladozni, barbarozni,
bramborozni, cibulozni, hnusozni, chytrozni, knedlozni, korupciozni,

13 Zachovavame tvar s -é- vyjadiujici jak vztah mluvéiho, tak i specifika vyslov-
nosti a intonace.

' 7de a dale pouzivame klasifikaci uvedenou v &lanku Okazionalismy v soucasné
Ceské publicistice (Stan¢k 2002). Ptiklady slovnich spojeni uvadime jen u noveé
nalezenych adjektiv, na rozdil od ostatnich, ktera jsou v posledni dobé mezi student-
skou mladezi pomérné frekventovana.
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lemplozni, lumpozni, machrozni, panikozni, pohodozni, rajcatozni, re-
trozni, rohlikozni, stupidozni, Sikmozni, vletozni, zimozni. Vznik ves-
kerych uvedenych adjektiv ma své funkéni opodstatnéni vzdy v ramei
daného kontextu, kde zakonceni na -dzni slouzi ptevazné ke zdtraz-
néni, upozornéni na neobvyklost situace. Obc¢as jde o snahu autort
uvést prehnané hodnoceni néceho, podotknout nestandardnost ¢i vy-
boceni z reality, napiiklad: cibulozni strecha (vypadajici jako vézicka
ve tvaru cibule), baladozni posusidani, hnusozni (pti hodnoceni obec-
n¢ néceho kladného ¢i zaporného, napt. dobrého ¢i Spatného jidla),
lemplozni ortoped, lemplozni zhotovitelska firma (hodnoceni nekom-
petentniho ¢i nekvalitniho vysledku prace), rajcatozni Cervendcek
(zdlraznéni barevnosti) atd. Kromé toho ptipona -ozni slouzi v fadé
uvedenych pripadl jako upozornéni na ur€ité tendence v jednani ¢i
chovani, napt. barbarozni tlupa (tlupa, kterd pfipominad neorgani-
zované skupiny barbarskych kmentt), machrozni borec (ten, kdo ma
tendenci se predvadét, hraje si na supermana), panikozni chovdni
(chovani, které sméfuje k panickym ¢i chaotickym reakcim na néco,
nékoho). Dalsi podobné okazionalismy nelze tak jednoznacné defino-
vat, naptiklad: bramborozni kampan, brambordzni vedlejsi efekt,
bramborozni lempl, bramborozni zadunéni, moje uletozni vyjadio-
vani. Odrazi se v nich ironie, humor, expresivita, nicméné ne kazdy
uzivatel Cestiny dokaze odhalit smysl, ktery do nich vklada jejich
autor.

V poslednich letech dochazi k vyrazné aktivaci nékterych ptipon
ciziho piivodu a rozsiteni jejich stylistické ptislusnosti. Patii mezi né
1 pfipona -ozni, s niz vznika velké mnozstvi novych a okazionalnich
pridavnych jmen, kterd lze zatadit mezi hovorova, slangova az ar-
gotickd. V sémantice pfipony -dzni ve skupiné pfevazné slangovych
pridavnych jmen se, jak se zda, vyviji minimaln¢ dvé konotace:

1. ptiznak oznacujici ptiklon ¢i nachylnost k urcité tendenci (panikoz-
ni chovani),

2. ptiznak oznacujici shodu nové vzniklé tendence s nékterym jiz exis-
tujicim jevem (mafiozni poméry).
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Okrajové se podobny proces tyka piipony -ézni, ktera v ojeding-
lych piipadech konkuruje s -ozni. Nékteré priklady jeji aktivace v pii-
davnych jmenech nachazime v CNK, napiiklad: sukézni ve smyslu
»atraktivni, sexy” (10 zdznamil v publikacich z roku 2013 a 2014,
SYN2015).
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